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Prijedlogu odluke Vijeca

o stajaliStu koje treba zauzeti u ime Europske unije u Zajedni¢ckom odboru EGP-a u
vezi s izmjenom Priloga XI. (Elektroni¢ka komunikacija, audiovizualne usluge i
informacijsko drustvo) Sporazumu o EGP-u i Protokola 37. (koji sadrzi popis predviden
¢lankom 101.) uz Sporazum o EGP-u
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PRILOG 2.

ODLUKA ZAJEDNICKOG ODBORA EGP-a
br. [...]

od[...]

o izmjeni Priloga XI. (Elektroni¢ka komunikacija, audiovizualne usluge i informacijsko

drustvo) Sporazumu o EGP-u

ZAJEDNICKI ODBOR EGP-a,

uzimajuci u obzir Sporazum o Europskom gospodarskom prostoru (,,Sporazum o EGP-u”), a
posebno njegov ¢lanak 98.,

buduci da:

(1)

Direktiva (EU) 2018/1972 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2018. o
Europskom zakoniku elektroni¢kih komunikacija (preinaka)!, kako je ispravljena u
SL L 334, 27.12.2019., str. 164. 1 SL L 419, 11.12.2020., str. 36., treba se ukljuciti u
Sporazum o EGP-u.

(2) S u¢inkom od 21. prosinca 2020. Direktivom (EU) 2018/1972 stavljaju se izvan snage
direktive 2002/19/EZ?, 2002/20/EZ°, 2002/21/EZ* i 2002/22/EZ> Europskog
parlamenta 1 Vije¢a, koje su ukljuene u Sporazum o EGP-u i koje se stoga trebaju
iskljuciti iz Sporazuma o EGP-u s u¢inkom od 21. prosinca 2020.

3) Prilog XI. Sporazumu o EGP-u trebalo bi stoga na odgovaraju¢i nac¢in izmijeniti,

DONIO JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Prilog XI. Sporazumu o EGP-u mijenja se kako slijedi:

1.

iza tocke 5.czq (Uredba (EU) 2018/1971 Europskog parlamenta i Vijeca) umece se
sljedece:

[ N T N

SL L 321, 17.12.2018., str. 36.
SL L 108, 24.4.2002., str. 7.
SL L 108, 24.4.2002., str. 21.
SL L 108, 24.4.2002., str. 33.
SL L 108, 24.4.2002., str. 51.
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,»d.czr 32018 L 1972: Direktiva (EU) 2018/1972 Europskog parlamenta i Vijeca od
11. prosinca 2018. o Europskom zakoniku elektronickih komunikacija
(preinaka) (SL L 321, 17.12.2018., str. 36.), kako je ispravljena u SL L 334,
27.12.2019., str. 164 1 SL L 419, 11.12.2020., str. 36.

Za potrebe ovog Sporazuma odredbe Direktive sadrzavaju sljedece prilagodbe:

(2)

(b)

(©)

(d)

(e)

upucivanja na pravo Unije, ukljucujuci upucivanja na UFEU 1 njegove
odredbe, smatraju se upucivanjima na Sporazum o EGP-u;

u Clanku 28. stavku 4. dodaje se sljedeci podstavak:

,Nakon savjetovanja s nacionalnim regulatornim tijelima, Nadzorno tijelo
EFTA-e moze, uzimaju¢i u najve¢oj mogucoj mjeri u obzir misljenje
RSPG-a, donositi odluke upuéene doticnim drzavama EFTA-e.

Ako Nadzorno tijelo EFTA-e ili Komisija namjerava donijeti odluku o
problemu ili sporu koji utje¢e i na drzavu EFTA-e i na drzavu Clanicu
EU-a, moraju suradivati radi dogovora o odlukama o rjeSavanju
prekograni¢nih Stetnih smetnji. Nadzorno tijelo EFTA-e i Komisija
pritom u najvecoj moguc¢oj mjeri uzimaju u obzir miSljenje RSPG-a.
Clanak 109. Sporazuma o EGP-u primjenjuje se mutatis mutandis.’;

u clanku 31. stavku 2., kad je rije¢ o drzavama EFTA-e, rijeci
,Clanka 267. UFEU-a’ glase ,Clanka 34. Sporazuma drzava EFTA-e o
osnivanju Nadzornog tijela i suda’;

u ¢lanku 65. stavku 1. dodaju se sljedeéi podstavci:

,Nakon savjetovanja s nacionalnim regulatornim tijelima, Nadzorno
tijelo EFTA-e moze donositi odluke u kojima se odreduju
transnacionalna trzista izmedu dviju ili viSe drzava EFTA-e.

Ako Nadzorno tijelo EFTA-e ili Komisija namjerava odrediti
transnacionalno trZiSte koje utjeCe i na drzavu EFTA-e i na drzavu
¢lanicu EU-a, moraju suradivati radi dogovora o identi¢nim odlukama
kojima se odreduje to transnacionalno trziste. Clanak 109. Sporazuma o
EGP-u primjenjuje se mutatis mutandis.’;

kad je rije¢ o drzavama EFTA-e,

1. u c¢lanku 100. stavku 1. rije¢i ,Povelja temeljnih prava Unije
(,,Povelja”) 1 opéa nacela prava Unije’ glase ,temeljna prava i
opc¢a nacela Sporazuma o EGP-u’;

il. u clanku 100. stavku 2. rije¢i ,prava i sloboda koje priznaje
Povelja’ glase ,temeljnih prava’ te rijeci ,¢lankom 52. stavkom 1.

5 99,

Povelje’ i rije¢i ,Poveljom’ glase ,temeljnim pravima’.”;
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2. s u¢inkom od 21. prosinca 2020. u tocku 5.cla (Odluka br. 243/2012/EU Europskog
parlamenta i Vijeca) dodaje se sljedece:

,»» kako je izmijenjena:

— 32018 L 1972: Direktivom (EU) 2018/1972 Europskog parlamenta i Vije¢a od
11. prosinca 2018. (SL L 321, 17.12.2018., str. 36.).”;

3. tekstovi tocaka 5.cj, 5.ck, 5.cl i 5.cm briSu se s u¢inkom od 21. prosinca 2020.

Clanak 2.

Vjerodostojni su tekstovi Direktive (EU) 2018/1972, kako je ispravljena u SL L 334,
27.12.2019., str. 164. 1 SL L 419, 11.12.2020., str. 36., na islandskom 1 norveskom jeziku koji
se objavljuju u Dodatku o EGP-u Sluzbenom listu Europske unije.

Clanak 3.

Ova Odluka stupa na snagu [...], pod uvjetom da su podnesene sve obavijesti iz ¢lanka 103.
stavka 1. Sporazuma o EGP-u*.

Clanak 4.

Ova se Odluka objavljuje u odjeljku o EGP-u Sluzbenog lista Europske unije i u Dodatku o
EGP-u Sluzbenom listu Europske unije.

Sastavljeno u Bruxellesu [...]

Za Zajednicki odbor EGP-a
Predsjednik

[...]

Tajnici
Zajednickog odbora EGP-a
[..]

*

[Ustavni zahtjevi nisu navedeni.] [Ustavni su zahtjevi navedeni.]
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